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Heinrich EBall:
de Ia elegia
a la satira

Posiblemente ningmin ctro
escritor aleman do posgUCITA
—il exceptuamos al siempre
controvertido Giinter Grass—
hava obtenido dentro ¥ fuers
de su pals une repercusién fan
masiva ¥ favorable como
Heinrich Ball, Desde que én
¢l afio 1950 publicaba su pri-
mera navela —aDdnde esta.
bas, Addn?e—, el nombre de
Heinrich Bill ha venido ocy-
panda un lugar privileglado
en ¢l panorama de la narrat-
va alemans CcoOnLCMpoTAnCa.
Macldo en Colonia cn 1917,
octave hijo de un modesto
carpintero ¥ constructor de
pucntes, soldado ¢n la segun-
da puerra mundial {en la gue
fue herido dos veces) y pri-
sionero de las tropas aliadas
hasta septiembre de 1945,
Heinrich Béll comenzé sus ac-
tividades [literzrias durante
los afins posterion=s al armis-
ticio, En 1951 obtenia el pre
min die novela instituide por
o] célebre Grupp 47, de Mu.
nich; en 1953, el de la critica
alemang; en 1935, ¢ de la «Tri-
bune de Parise; tres afos mids
tarde, el del Estads del Norg-
rhein-Westfalen; en 1961, el
Premio de Literatura de Colo-
mia... Esta fulgurante carrers,
poompafiada ademds por un
creciente éxito editorial =la
novela «Opintones de un pa-
yasos ha batido, junto con «E1
iambor de hojaletas, de Giin-
ter Grass, todos los records
de venta en las dos Alema-
nias—, s& ha visto oficialmen-
te avalada por I propucsta
de Heinrich Béll como candi-
deto al Premio Mobel de Li-
teratura.

Heinrich Bl es, por otra
parte, uno de los autores ale-
manes mis lefdes en Espadia,
Sin embargo, ez de lemer gue
¢l lector espafiol 52 haya sen-
tdo en algin mamento des-
concertado  por los cambios
de trayectoria perceptibles en
la produccibén novelistica de
Biill. Una de las causas de cse
posible desconcierto radica, a
mi entender, en un simple
problema de dosificacion edi-

torial: la lectura de Heinrich
Bl ha sufrldo las consecuen-
ciag de un desorden cronolé-
gleo. Asf, por ejemplo, nove-
las como =El tren llegd pin-
tuals o «El pan de los afos
mozoss, pertenccientes & la
primera época creadora de su
autor, nos han llegado ooy
recientements, con casi diez
afios de retraso respecto a
obras escritas posteriormente,
cormo «Los slencios del doc.
tor Murke y ofras satirass o
sLa aventura ¥ otros relatoss,
en les gue el primitivo realis.
mo de BOll ze ha ido trans-
formanda en un estilo ivdnlco
¢ imaginativo, mucho mas in-
telectual v elaborade gque en
los producios. narrativos del

periodo inicial.

Mediante la posesitn de
unes escustas claves cromoloe
gicas, ez facil adwertir dos
ctapas diferentes en la evolu-
cidn literarta de Helnrich
Bill. Sus primeras novelas
—a;Dénde  esiobas,  Adin?s
(19500, «E1 tren llegd pus-
fuals [1951), «Casa sln amos
(1954), «El pan de los afios
moross (1955)...— cstdn mar-
cadas por el sipno del realis
mo. No hay en ellas fantasia
ni sarcasmo, sing tan sélo una
constante intencionalidad tes-
timonial. Son novelas escritas
durante los afos inmediatos a
la posguerrs, y por sus pigi-
nas desfilan los mids tristes es
pectros de by épocar las rui

nas, ¢l mercado negre, ¢l ham-
bre, la vergienza colectiva,
las culpas individuales, los
cercanos ¥ estremecedores re-
cuerdos de un lustro maldito.
El personaje central de «El
pan de los afine mozoss, al.jo-
ven mecdnico Fendrich, wvive
obsesionado “por la concreta
reminiscencia del hambre; el
soldado Andreas, protagonis-
ta de «Fl tren fegd puntusls
{en mi opinidn, uda de las na-
rraciones més bellas ¥ patéti-
cas de Bill), sabe que camina
hacla una cita irrevoeable con
su propia muerté; [0S pegque
fios huérfanos de «Casa sin

" amoas asistén con desesperado

estupor & la imposiblé résnu.
dacidn de ungs vidas desmoro.

nadas por el desting, Heinrich
Bill contempla las situacio-
nes, los objetos ¥ los seres a
través de un prisma de delo-
rosa impotencia; renuncia i
juzgar ¥ se limita a dar fe; en.
frentado a una realidad mons-
[runsa, su Eestimonio s& con-
vierte en elegin. En un enzayo-
maniliesto eserito en 1952
—sBekenntnls Fur Trimmer
Hteraturs (<Adhesidn a la b
teratira de ruinass}—, Heln
rich Bdll declara: <El ojo del
escritor deberia ser humano ¢
insobornable... Wosotros gue-
remaos ver Ia realidad tal como
85, CON un ojo humoano gque
normalments no estd ni seco
ni mojado, sino homeds —y
recordemos que la palabm Ia-

tina para humedsd es "hu-
mor"'—, sin olvidar qus noes-
tros ojos pueden llegar tam-
bitn a secarse 0 mMojarse, pues
existen cosas en las gue no
hay lgar para el humars,

Al final de Ia década de los
cincuenta, Ins circunstancias
objetivas s& han modificado;
Alerrania ya no es un pais en
ruings, $ind une nacidn opu-
lénta. ¥ por olra parte, Hein
rich Bill se ha eonvertido, al
menos desde wna perspectiva
piblica, en un sintelectuals.
Su condicidn de escritor catde
lico comprometido le obliga
a lomar una actitud militante,
«Las sllencios del doctor Mur-
ke v otras sdtlrass (1938) de-
nuncian ya un cambic de en-
fogque en el procedimisnto ng-
rrativo de Bill. Ese <humors,
presentido en el manifiesto
de 1952, se constibuye en eje
v armazdn bisico del estila de
Biil, Las contradicciones € in-
justicias de la nueva sociedad
alemana ne son material apro-
vecheble para una elegia; =n
cambio, pueden ser objeto de
una sétira, Heinrich Boll de
pone su actitud pasive ¥ arre
mete contra las boses de Ia
socledad del bienestar. Ya no
e trata de llorar por un pasa-
do inevitable, sino de delatar
lgs trampas de un presente
susceptible de peligrosas eve-
luciones futuras. En ln novela
«Billar a lag nueve ¥ medias
(1959), el szacramento del Bi-
falo, personifica esa actitud
upmlva e lnhumena de guie-
ned atropellan cotldianamente
Ios principios mds elementa.
les de la libertad v la convis
vencin, Heinrich Béll extlende
51 actividad & otros campos
expresivos: sus charlas ¥ oo
mentarics ante los micrdfonos
e la emisora de Colonta —re-
cogidos mis tarde en el volu.
men «Ersihlungen - Hirsplele -
Aufsiitzes (1961), cuya prime
ra parte [exclusivaments ni-
rractones) ha sido traducida al
castellans bajo el titulo de «La
aventura ¥ otros relatoss—
peoducen un impacto terr-

ble en los dnimos de la oron-

da «Philistereis alemans, has
ta el extremo de ser prohibi-
dos por In censura oficial dai
Estado. Sin embargo, Hein
rich Béll continuard ejercien-
dex I sdtivs, Hans Schinier, &
protagonista de la novela <0Opl-
nlomes de un payasos (1963),
e5 un instrumento de carme
y hueso que Bill utiliza parn
criticar con extrema dureza
—adorpada por una brillanis

capa de ironia— las estructu-
raz ¥ fallos del catolicismo
alemin, «Acto de serviclos
[1966) @5 Ia historia de un ex-
trafio proceso cuyos culpables
zon, en definitiva, todos los
miembras de la zociedad ger-
mana contemporines.

Se ha dicho, ¥ no sin cierta
razdn, que la calidad literaria
de esta sepunda elapa crea.
dora de Heinrlch B8l ez no-
tablemente inferlor a la de la
primera. Heinrich Boll no es
un sintelectuals en el sentido
egiricto de la palabra, v por
ello alcanza sus mejores mo-
mentos estilistdeos cuando,
ahsteniéndose de teorizar, se
dedica simple y lanamente a
narrar. Pero Bill no puede, a
estag alturas, destruir su pro-
pito mito. El escritor alemdn
—desde Goethe a Mann, des-
de Grimmelhausen a Musl,
Schiller a Brecht— no ha sida
TIONCA SSCTItOT A S8C3s, sino,
ademds, un poco Alésofo e
idedlogo; es decir, shumanis-
tas en la acepcion mis riguro-
sa del yocablo, Heinrich Bill,
apresado en las redes de su
circunstancia concreta, ha de
legir forzesamente entre re-
presentar su papel de ordculo
insobornahle o renunciar a un
prestiio del que nacen incd
modos compromises. B SAN-
TIMGORODRIGUEZ SAN-
TERBAS.
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Renovar a Fremd

Ly obsesidn por incorporar
a Freud, renovandolo, a las co-
rrientes politicas actuales es
una fuente continua de ensa-
vos, En los cuadernos Anagra-
ma —que forman uni de las
miis importantes colecciones
breves de este mornen|{i— apa.



recen ahora dos libritos de ne-
cesaria lectura, Uno es «Marx
¥ Frends, de Robert Kalivoda,
v el otro, «La instiiucion del
andlislss, de varios aulores. La
busca de esta especle de pie-
dra filosofal de los pensado
res modernos con doble vocas
cidn, que es la reconcillacidn
entre Marx ¥ Freud {uno de
‘cllos, francés, termind suici.
dindose), sucle ser una inmen-
sa fuente de confusidn. EL che-
¢ Kalivoda es de los mids cla.
s ¥ fructiferos, ¥ utiliza su
capacidad de sintesis sobre to-
do pars ensalzar la libertad de
eriterio ¥ de pensimiento, En
el otro cuaderno, «Instifo-
citin  dal andlisiss, Fromgois
Gantheret hace también wna
aproximaciton del freudismo ¥
el marxismo bacada, sobre o
do, en las dos obras mis <po-
liticass de Freud —E| porve-
nir de una ilusldne y «El mal-
estar en la culturas—, y Repd
Loureau considera una de las
claves de In doctrina marxista
—la teoria de la divisidn del
trabajo— a la luz del psico.
anilisis. Es preciso mencionar
aqui A Ramdn Garcia, que diri-
¥ con gran acierto la seccldn
paicaldgicn de estos cuader-
nos. @ H.

Algo mas que
i holedin

El =Boletln Informative de
Ciencie Pollticas, publicacion
trimestral adserite o la cdte-
dra de Teorla del Estado en la
Facultad de Clenclas Politicas
de la Universidad de Madrid,
aleanza phora su séptima cn-
frega. Con un incremento no-
table en paginacion v, semin
creemos, en tirmda respecto a
los  primeros ndmeros, este
sjemplar del «Boletin. .= ragis-
tra asimismo un buen nivel
en cuante a las colaboracio-
nes, destacando, en la seccidn
de cstudios, el trabajo de Ma-
nuel Garcla Pelayo sobre los
tipos reprosentativos, camo
contribucidn 2 la metodologia
de 1a clencla politica, ¥ los tres
entensog articulos que, en el
marco de Ia historia de las
idealogias, dedicon Radl Moro.
do, Pedro de Vegn ¥ Julldm
Santamaria al sociplista espa-
fol Lols Araquistain, a Gee-
tano Mesca y o Ia Repiiblica
de los Tpuales de Baboeuf, res-
pectivamenie. Desde nuestra
perspectiva, submyariamos Ia
importancia del articulo rela-
tivo a Araguistain, para cono-
cer la evolucidn de la menta-

lidad regencracionista ¥ la ex-
celente sistemnatizacidn a gue
en el trabajo sobre Baboeul s
someten los componentes de
5u ideologla presocialista.
Cierran ¢l nimers lag habi
tuales secciones de notas, bi
bliograffa v critica. @ A. E.

Un antiguo

probleman :
el indoenropeo

A partle de sus comienzos,
en 1814, como eiencia particu-
larizada, ¢l objetive primario
de la lingilistica comparada se
centrd en la investigacion de
laz lenguas, en busca del po-
sible parenieses entre las mis-
mas. De Jas dos hipdtesis que
cocauzaban  las  investigacio-
nes: la existencia de upa co-
munidad originaria posterior-
mente escindida v In existen-
cia de pueblos diversos que
por su proximidad espacial ¥
temporal legaran & hablar
lenguas  similares, prevalecio
la primera, encamindndose las
investipaciones hacia los hi-
potétiess rasgos (cultura, re-
gidn, raza, arle, religion) que
caracterizarfan tal comunidad
ariginaria ¥ comuin,

En ¢l ambito de la familia
lingiilstica indoeuropea, exten-
dida desde la India hasta el
Qccidente curopes, los datos
apuntan hacia un pusblo origi-
OaTie ¥ unitario cuys existen-
cin se situarfa hacia 1 300 an-
tes de Cristo, ¥ cuyos emploza-
mientos  fundamentales  esta-
rtan Jocalizados cn el drvea da.
nubiana, en la nordica ¥ en al-
Qunas zonas asidticas no muy
bien definidas, Con respecto p
la razn, sin embarge, la teorfa
de una @nica raza hablante del
indocuropen s¢ descchd a [a
vor de un conglomerado dini-
o (una raze asidtica de tipo
braquicéfale, un pueble de pas-
Loras euronsiaticos —los Cro-
Magnon— ¥ los portadores de
la cultura megalitica), cuya
tnica fuente susceptible de in-
vestigacion  cultural  vendrfa
dada por la paleontologia lin-
giistica. Tal disciplina trabaja
sobre grupos de palabras que
denctan realidades similares,
de los que deducen un léxico
Mdosuropes que a s ver s
boza una sltuacidn ¥ unos ni-
veles culturales singulatizados.

Sobre estos presupuesios ge
neriles viene a incidir el li
biro del profesor Francisco Vi
llar, Lenguas y puehlos indo-
europess, publicads reciente
mente por Ediciones Istme,

El profesor Villar inicla su
trabajo con una informacidn
histdrica sobre el planteamien-
to del problema indoeuropen,
elaborando una critica de= Ia
metedologla  tradicional  em-
pleada por la paleontodogia lin-
pitfstica, limitando ¢] aleance
de sus conclusiones. En cuan-
to & la cuestidn medular del
problema, pone en duda la hi.
potesiz primordial de un pue-
blo originaric con una lengua
originaria, sigulendo en sw ex-
posicidn las hipétesis de tra-
bafo del profesor Bosch Gim-
pera. Segin dstas, los micleos
originaries fundamentales se-
rién dog: el danubiano centro-
eurgped (lenguas indoureopeas
occidentales: Jatin, celta) ¥ el

Cabezas equings en divrita, Culhisa
de lor Kurgones, ponblemerte indo.
etirujae,

péntlmmcﬁsicu [Il:ngua.'r. in-
doeurnpeas ordentales: indio,
irania), de los que que derivi-
rlan tres ndclens aceesoriog: o]
nordico {germanica) ¥ el dind-
rico [ethtas ¥ griepos), del pri-
mero, ¥ la culiuma de las es-
tepas (lranios menores esci-
tas, cimerios y sirmatas), del
segundo.

Tras la descripoion de las
lenguas indoewropens, el pro-
fesor Willar pasa a examinar,
desde el punto de vista histd-
rica, los pueblos indoeuropens
¥ 51 pedible identificacion con
nidelens prehistdricos innomi-
nados {apueblos de lns urnass,
ecultura de Wessenstedte, of-
ciétera), Investigando los ele-
mentos de que participan las
lenguas descritas, sepin wna
critica del método comparati.
v ¥ umn exposicidn de log ele
mentos de acucrdo @ su clasi
ficacidn en fonéticos v morfo.
légicos. Quizd sea esta filtima

parie la mis téenica, 1a que
resulte mas intrincada para el
lector poco averado, que, no
obstante, se habri desenvuelto
5in mavores problemas s lo
Inrgo del libro, para cuya ca-
bl comprension puede muy
bien preseindir de elly o acu-
dir al glosario final del volo-
rEH,

Lenguas ¥ pueblos mdo
europeos constituye, pues, wn
nueve empefto por clariflcar y
divulgar una cuestidn slempre
polémica ¥ sujeta a controver-
sias, las mas de las weces por
motivos ajenos a los estricta.
mente cientificos y afectos a
coirafins emotividades, quizid
subconscientes. Por eso es im-
portante su publicacién, ¥ por
el hecho de ser su autor uno
de los mds jdvenes cientificos
dedicades a la materia, profe-
sor de la Universided de Ma-
drid, que obtuvo sobresalients
cum lande con su tesis docto-
ral «Origen de la flexidn nomi-
nal indoeurapess. W CH,

Sociologia de
lns mnacieonalidades

Julie Busquets acaba de pu-
blicar este didietico libeo. El
lo dirige & estudiantes. Pero
bien estaria en loz estantes de
todo espafiol do cwloura media,

Comn ¢l se percatarda de algu-
nos datos basicos para des-
arrollar su conclencia pelitica.
5i el hombre es un «zoon poli-
tikon=, no tlene més remedio
que adguirir una conciencla
intellgente de su condicién ¥
orientarla.

Y Mbroz como el de Bus-
quets pueden servir para ello.

La primera cosa que nos re-
cuerda ¢s importante {inclusa
decisiva): «No existe un con-
cepto universal de nacidn vali.
do pars todos los pueblos ¥
todas las épocass.

Después son muchas las co
sag que aprendemos o volve
mos & rememorar, lo mismo
de orden intelectual que prag-
matico. Porque ] awtor sabe
dosificar ambas cosas con ha.
bilidad,

Ciertas pinceladas bastan
pary cpmacterizar nuestra am-
bivalendia histérica: «En Es-
paiia —dice—, frente al " Dios,
Patria, Fueros vy Reyl”, lema
de los carlistas ¥ resumen del
ideario conservader, alzaron
los libarales el “iViva la na-
clénl" v "iViva la Constitu-
clén! eomo resumen de los
ideales de la burguesias,

Cudl fue lp actitud de Ja
lglesia espanole ante elio? «La
Iglasia bendijo ¢ patrictismo
v condend el  nagionalismo,
quizd porgue el términoe patria
era usado por los defensores
de un orden trsdicionalista-
elerical v el de pacidn por los
liberales, que inicialmente eran
anticlericalisss, Pero, sobre io-
do, yo eres que fue porque Ia
lglesiy =insttucion con mu-
chos sigles de existencia a
cuestas— e volvid una pesada
estructlirs estdtica que se alia-
ba —por autodefensa— econ
todo li que era conservador y
antiprogresivi.

Me fijo princlpalmente en
los aspectos religicsos del H-
bro (aungue habria que dedi-
car igualmente otro comenta-
rio & las demds dimensiones,
igualmente interesantes). Re-
cuerda Busquets tres cosas: la
primera es «<la influencia, en
general, de los sanfuarios re.
ligiosos en el hecho nacional o
r!gi.ﬂt'l:ﬂ'l-, va mngﬂ-:‘.-n seguido
nos dice gue sla influenciy de
la religidn en la vida de los
pueblos es aln actualmente
muy importante en los paises
subdesarrolladess, Para jermi-
nar diclendo que sel posser
une religidn nacional &5 una
tentacidn muy generelizada en-
tre los gobermantes mis o me-
nos nactomalistas, v cuando es-
to no es posible ¢ infenta &
veces tener una religidn oficial
o estatal: o] galicanismo {ran-
ciés, el anglicanismo Inglés v
¢l josefismo  austrohbingaro
son nuevos ejemplos de un
misme suceso histdricos,

fue le pasa a la religion
com ¢llo? «Como es logico, la
religion que se preste a cllo
pigd un precio prohibitve,
pues pierde toda posibilidad
de universalismo al compro-
meterse con un Estados.

Respecto & las puereas, re-
cuerda la afirmacidn de Kel-
sen de que las contlendas pe
‘ligivsas son consecuencia de
nacionalismos religiosos, ¥ que
=e5 gl factor nacionalista mis
gue el religioso o] gue aporta
la belicosidads, Lo que ocurre
o5 gue lo religioso frecusnte-
mente bendice al nacionalis-
mo exacerbado o éste s¢ pone
bajo la proteccidn religiosa.
Asi, en la primera gUerra mun-
dial, los predicadores alama.
nes afirmaban frecuentements
en sus sermones: «Gott mic
uns+ {«Dios estd con nos-
otross),

Bz muy curloso &l acerca:
mientp que hace entre o L




